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COMPENSEAL®
R A C C O R D S  &  J O I N T S

   Idéal lors de déplacements axiaux et radiaux de canalisations.

   Grande plage d'utilisation : du diamètre 75 mm au 800 mm.

    Étanchéité optimale : à l'eau, à l'air, au radon.

Joints d'étanchéité pour traversée de paroi.



2 Dimensions en mm. Tenue à la pression en bar. Visuels non contractuels.

COMPENSEAL®
R A C C O R D S  &  J O I N T S

INTRODUCTION

Les COMPENSEAL® sont des joints de traversée de paroi en EPDM, utilisés pour les canalisations pouvant subir un 
déplacement axial et radial, notamment ceux dus à la dilatation thermique. 
Comme un compensateur, le joint de traversée de paroi est aussi parfaitement adapté la pénétration de canalisation 
à travers les murs et/ou les plafonds des bâtiments.
Ils permettent une étanchéité à l’eau, à l'air, au radon. 

D O M A I N E  D ’ A P P L I C A T I O N

CORPS
en EPDM 60 ShA.

BRIDE
en acier inox AISI 304.

•  Corps : EPDM 60 ShA ;
•  Collier de serrage, bride et ancrages : acier inox AISI 304 

(acier inox AISI 316, nous consulter).

M A T É R I A U X

D O N N É E S  T E C H N I Q U E S

•  Tenue à la pression : jusqu'à 1 bar ;
• Tenue à la température : jusqu'à 120°C ;
• Déplacement axial maximum : ±  40 mm.
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Zertifikate Abdichtmanschetten 4 pipes
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T E S T S  E T  C E R T I F I C A T I O N S

Afin de proposer la meilleure solution possible, la gamme COMPENSEAL® est certifiée par des organismes tiers 
indépendants, le MFPA et l'IAF. Le MFPA atteste de l'étanchéité à l'eau et à l'air des joints COMPENSEAL® et l'IAF de son 
étanchéité au radon (documentations disponibles sur demande).
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COMPENSEAL®
R A C C O R D S  &  J O I N T S

RÉF. Ø EXT. CANALISATION Ø MAXI. CAROTTAGE Ø EXT. BRIDE A B C H

COMP110 75 / 90 / 110 150 à 200 350 75 90 110

206

COMP160 125 / 140 / 160 200 à 250 400 125 140 160

COMP225 180 / 200 / 225 300 450 180 200 225

COMP315 250 / 280 / 315 350 à 400 565 250 280 315

COMP400 355 / 400 450 à 500 650 355 - 400

COMP500 450 / 500 550 à 600 750 450 - 500

COMP630 560 / 630 650 à 800 880 560 - 630

COMP670 670 800 950 - 670

COMP800 710 / 800 800 à 900 1050 710 - 800

D I M E N S I O N S

Pour des dimensions non indiquées dans le tableau ci-dessus : nous consulter.

H

Ø maxi. carottage

A

B

C

Ø ext. bride
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COMPENSEAL®
R A C C O R D S  &  J O I N T S

INSTALLATION

Le COMPENSEAL®, la canalisation et le mur ou le plafond doivent être secs, sans graisse ni poussière durant toute 
l’opération de montage.
Une fois posé dans le sol, le COMPENSEAL® doit être recouvert avant le remblayage d'un coussin d'expansion pour 
garantir la mobilité du joint.
Pour des dimensions de canalisation égale ou supérieure à 355 mm, un outil de serrage pour les bandes de tension en 
acier inox doit être utilisé.
Le tuyau doit être soutenu de part et d'autre du mur pour éviter tout affaissement.

PHASE 1

Positionner la bride sur la paroi à percer.

Centrer la bride sur le carottage ou la réservation.

Tracer la position des fixations de la bride, puis retirer la bride.

PHASE 2
Percer la paroi (diamètre de perçage : 12 mm.)

Souffler les orifices et mettre en place les chevilles.

PHASE 3 Appliquer le mastic d'étanchéité à l'aide d'un pistolet à cartouche autour 
du carottage/de la réservation, et autour des perçages.

PHASE 4

Si nécessaire, couper le joint à l'aide d'un cutter pour qu'il corresponde au 
diamètre extérieur de la canalisation.

Emmancher la canalisation dans le joint jusqu'au maximum possible, 
couper au niveau de l'extrémité de la canalisation.

PHASE 5
Emmancher complètement la canalisation dans le joint .

Positionner le joint en contact de la paroi.

PHASE 6
Boulonner le tout à l'aide des fixations fournies. 

Serrer jusqu'au blocage.

PHASE 7
Ajuster la position du joint sur la canalisation, de façon à obtenir une zone 
d'expansion suffisante (voir schéma). 

ATTENTION : le joint doit conserver une forme de "vague". 

PHASE 8 Injecter le mastic d'étanchéité à l'aide d'un pistolet à cartouche au niveau 
du collier entre le COMPENSEAL® et la canalisation.

PHASE 9 Serrer le collier jusqu'au blocage (couple préconisé : 10 Nm).

P R É C A U T I O N S
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COMPENSEAL®
R A C C O R D S  &  J O I N T S

EXEMPLES D'APPLICATION
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